Polski

Instrukcja obstugi: Opaska pirata na glowe

1.

English

Uzycie:

Opaska pirata na gtowe jestidealnym akcesorium do kostiuméw na imprezy tematyczne, Halloween lub inne wydarzenia
zwigzane z piratami.

Zaktadaj opaske na gtowe, tak aby dobrze trzymata sie na czole, i upewnij sie, ze nie jest zbyt ciasna, aby nie sprawiata
dyskomfortu.

Produkt przeznaczony do dekoracyjnego uzytku, nie nadaje sie do noszenia na co dzier ani podczas intensywnych
aktywnosci fizycznych.

Pielegnacja:

Przechowuj opaske w suchym i chtodnym miejscu, aby nie ulegta odksztatceniu.

Czysc jg delikatnie recznie, unikajgc uzywania agresywnych detergentéw, ktore mogg uszkodzi¢ materiat.
Nie zaleca sie prania w pralce, aby zachowa¢ ksztatt i trwatos$¢ opaski.

Utylizacja:

Jesli opaska jest uszkodzona lub zniszczona, mozesz ja wyrzuci¢ do zwyktego pojemnika na odpady.

Jesli jest wykonana z materiatow, ktére nadaja sie do recyklingu, pamietaj, aby wrzuci¢ ja do odpowiedniego kontenera.

User Manual: Pirate Headband

1.

Cestina

Usage:
The pirate headband is the perfect accessory for costumes at themed parties, Halloween, or other pirate-related events.

Place the headband on your head so that it fits snugly on your forehead, making sure it's not too tight to cause
discomfort.

This product is designed for decorative use only and is not suitable for everyday wear or intense physical activity.
Care:

Store the headband in a dry and cool place to avoid deformation.

Clean it gently by hand, avoiding harsh detergents that could damage the material.

Machine washing is not recommended to maintain the shape and durability of the headband.

Disposal:

If the headband is damaged or no longer usable, you can dispose of it in the regular trash.

If it is made from recyclable materials, please place it in the appropriate recycling bin.

Navod k pouziti: Piratska celenka

1.

Pouziti:

Piratska celenka je idedlni doplnék k kostymim na tematické vecirky, Halloween nebo jiné piratské akce.



e  Umistéte Celenku na hlavu tak, aby pevné sedéla na Cele, a ujistéte se, Ze neni pfilis tésna, aby nezplsobovala
nepohodli.

e  Tento vyrobek je uréen pouze k dekorativnimu pouZiti, neni vhodny pro kazdodenni noseni nebo intenzivni fyzickou
aktivitu.

2. Udrzba:

e  Skladujte ¢elenku na suchém a chladném misté, aby nedoslo k jeji deformaci.

o (istéte ji jemné rucné a vyhnéte se pouZiti agresivnich Cisticich prostiedkd, které by mohly poskodit material.
e Nedoporucuje se prani v pracce, aby se zachoval tvar a trvanlivost celenky.

3. ZneSkodnéni:

e  Pokud je Celenka poskozena nebo uz ji nelze pouzivat, muizZete ji vyhodit do bézného odpadu.

e  Pokud je vyrobena z recyklovatelnych materidld, dejte ji do prislusného recyklacniho kontejneru.

Slovencina
Navod na pouZitie: Piratska celenka

1. Pouzitie:
e  Piratska celenka je idealnym doplnkom k kostymu na tematické party, Halloween alebo iné piratske akcie.

e  Umiestnite Celenku na hlavu tak, aby pevne sedela na Cele, a uistite sa, Ze nie je priliS tesna, aby nespdsobovala
neprijemnosti.

e  Tento vyrobok je uréeny iba na dekorativne pouZitie, nie je vhodny na kazdodenné nosenie alebo intenzivnu fyzicku
aktivitu.

2. Udrzba:

e  Ukladajte ¢elenku na suchom a chladnom mieste, aby nedoslo k jej deformdcii.

e  (istite ju jemne ruéne a vyhnite sa pouZivaniu agresivnych &istiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit material.
e  Neprat v pracke, aby sa zachoval tvar a trvacnost celenky.

3. ZneSkodnenie:

e  Akje Celenka poskodend alebo uzZ nie je pouzitelnd, mozete ju vyhodit do bezného odpadu.

e Ak je vyrobend z recyklovatelnych materidloy, vyhodte ju do prislusného kontajnera na recyklaciu.

Deutsch
Gebrauchsanweisung: Piraten Stirnband

1. Verwendung:

e Das Piraten-Stirnband ist das perfekte Accessoire fiir Kostime bei Themenpartys, Halloween oder anderen
Piratenveranstaltungen.

e  Setzen Sie das Stirnband auf lhren Kopf und stellen Sie sicher, dass es bequem an der Stirn sitzt und nicht zu eng ist, um
Unannehmlichkeiten zu vermeiden.

e  Dieses Produkt ist nur fur dekorative Zwecke bestimmt und nicht fir den taglichen Gebrauch oder intensive korperliche
Aktivitaten geeignet.



2. Pflege:

e  lagern Sie das Stirnband an einem trockenen und kiihlen Ort, um Verformungen zu vermeiden.

e  Reinigen Sie es vorsichtig von Hand und vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen

kénnten.

e  Maschinenwasche wird nicht empfohlen, um die Form und Haltbarkeit des Stirnbands zu erhalten.

3. Entsorgung:

e  Wenn das Stirnband beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, werfen Sie es in den normalen Abfall.

e Wenn es aus recycelbaren Materialien besteht, werfen Sie es bitte in den entsprechenden Recyclingbehilter.
YKpaiHCcbKa

IHCTPYKLiA No BUKOpUCTaHHI0: MipaTcbKa NoB'A3Ka Ha rooBy

1.

Romana

BukopucraHHa:

MipaTcbKa NoB'A3Ka Ha roNoOBY - i4eaNbHUIM aKcecyap AN KOCTIOMIB Ha TEMATUYHI BeYipKK, XennosiH abo iHWi nipaTcbki
3axoam.

Haanaraiite noB'A3Ky Ha ronosy Tak, Wo6 BOHA 3py4HO TpMManaca Ha Nnobi i He Byna 3aHaATO TYrot, LWob He BUKAMKATH
AUcKkoMmdopT.

Llelt BMpib npusHayeHun anwe ANA 4EeKOPaTUBHOIO BUKOPUCTAHHSA | He NiAXOAWUTb A1 LWOAEHHOIO HOCIHHA abo
iHTEHCUBHUX (Pi3UYHUX HABAHTAMXKEHb.

Aornap;:

36epiraliTe NOB'A3KY B CyXOMY i NPOX00A4HOMY MicLy, W06 BoHa He AedopmyBanacs.

Ouuwiaiite il aKypaTHO BPYYHY, YHUKAIOUM arpecMBHUX MUIOYMX 33cOBiB, AKI MOXKYTb NOLIKOAUTU MaTepian.

He pekomeHAYETbCA NPaTH B NpasibHili MallmHi, Wwob 36epertv dopmy Ta 40BroBiYHICTb NOB'A3KMW.

YTunisauin:

AKLLO NoB'A3Ka MOWKoAKeHa abo binblue He NPUAATHA 4,0 BUKOPUCTAHHSA, BU MOXKETE BUKWMHYTH i B 3BUYANHUI CMITHUK.

AKLLO BOHA BMroToBJ/IEHA 3 NepepobaeHnx maTepianis, byab Nacka, NOKNAAiTh ii B BiANOBiAHWI KOHTENHEP ANA
nepepobKu.

Instructiuni de utilizare: Banda de pirat pentru cap

1.

Utilizare:

Banda de pirat pentru cap este accesoriul perfect pentru costumele de la petreceri tematice, Halloween sau alte
evenimente de pirati.

Puneti banda pe cap astfel incat sa se aseze confortabil pe frunte, avand grija sa nu fie prea stransa pentru a evita
disconfortul.

Acest produs este destinat exclusiv uzului decorativ si nu este recomandat pentru purtarea zilnica sau activitati fizice
intense.

Ingrijire:

Depozitati banda Tntr-un loc uscat si rdcoros pentru a evita deformarea acesteia.



e  Curatati-o cu atentie manual, evitand folosirea detergentilor agresivi care ar putea deteriora materialul.
e Nuse recomanda spdlarea in masina de spalat pentru a mentine forma si durabilitatea benzii.
3. Eliminare:
e  Daca banda este deterioratd sau nu mai poate fi utilizatd, o puteti arunca in gunoiul obisnuit.
e Daca este realizata din materiale reciclabile, puneti-o in recipientul corespunzator pentru reciclare.
Magyar
Hasznalati utmutaté: Kaloz fejpant
1. Hasznalat:
o  Akaloz fejpant tokéletes kiegészitd jelmezekhez témas bulikra, Halloween-ra vagy mas kalézos rendezvényekre.
e Helyezd a fejpantot a fejedre Ugy, hogy kényelmesen illeszkedjen a homlokodra, ligyelve arra, hogy ne legyen tul szoros,
hogy elkeriild a kényelmetlenséget.
e  Ez atermék kizarodlag dekorativ hasznalatra készilt, nem alkalmas mindennapi viseletre vagy intenziv fizikai aktivitasra.
2. Apolas:
e  Tarold a fejpantot szaraz, hiivos helyen, hogy elkerild a deformalédasat.
e  Tisztitsd meg dvatosan kézzel, elkeriilve az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak az anyagot.
e Nem ajanlott gépi mosds, hogy megérizze a fejpant alakjat és tartdssagat.
3.  Megsemmisités:
o  Ha a fejpant megsérilt vagy mar nem hasznalhatd, a hagyomanyos szemetesbe dobhatod.
®  Ha Ujrahasznosithatd anyagokbdl készilt, kérlek helyezd a megfelel Gjrahasznosité tartalyba.
Bvarapcku

WHCcTpyKuma 3a ynotpe6a: Mupatcka neHTa 3a rnasa

1.

Ynorpeba:

MupaTcKaTa NeHTa 3a [1aBa e uAaeasieH akcecoap 3a KOCTIOMM Ha TEMaTUHYHU NapTuTa, XeaoymH uam Apyru NUpaTcku
cbbutuA.

MocTaBeTe fieHTaTa Ha rnaBaTa CMTaKa, ye Aa cegHe ya06HO Ha Ye0TO U ce yBEPETe, Ye He e TBbpAe CTerHaTa, 3a 4a He
npegu3BMKBa ANCKOMOPT.

To3n NpoAyKT e npefHa3HayYeH caMo 3a AeKopaTuBHa ynotpeba 1 He e noaxoaAL, 3a exxeHeBHa ynotpeba nam
WHTEH3UBHU dU3MYECKU AEeMAHOCTMU.

MopppbiKKa:
CbxpaHsBalTe IeHTaTa Ha CyX0 M X/1Iaf4HO MACTO, 3a Aa u3berHete gedopmauys.

Mouncteaitte A BHUMATENHO PBYHO, KaTo nsbareate arpecMBHU NOYUCTBALLK CpecCcTBa, KOUTO MOraT Aa nospeaAaT
mMaTepuana.

He ce npenopbyBa nNpaHe B NepasHs, 3a Aa ce 3ana3u ¢opmMaTa M U3LPBKIMBOCTTA HA JIeHTaTa.

UsxBbpnsaHe:

AKO fleHTaTa e NoBpeAeHa UAK Beve He e U3noa3Baema, MoXeTe [1a A U3XBbpAUTe B 06MKHOBEHOTO cmeTumule.



EAARVKa

AKO e HanpaBeHa OT peLuKAMpyeMn maTepuann, Monia NoctTaBeTe A B CbOTBETHMA KOHTeVIHep 3a peuuKkanpaHe.

0dnyisg xpiong: Newpatikh kopdéAa yia To KepaAL

1.

Lietuviy

Xprion:

H mepatiki kopdéla yla to kedhdAL gival To W8avikd afEcoudp yla KOoToUULO O Bepatikd maptt, XaAoouiv r AAAEG
TLELPATIKEG EKONAWOELC.

TomoBetnote TNV kOpdEAA 0TO KEDAAL 0OG ETOL WOTE VO EPAPUOLEL AVETA OTO METWITO KAl va BePawBeite otL dev gival
TOAU odiytn yla va artodUyete tnv evoxAnon.

AUTO TO TPOIOV PoOopPILeTaL LOVO yLar SLAKOOUNTIKA XPRon Kot Sev elval kKatdAANnAo yla kabnpepvi xprion n €vtoveg
duokég Spaotnpldtnres.

®Dpovrida:
AnoBnkelote TV KopdEla og Spooepd Kal ENpd KEPOG yla va amodUyete tnv mapapudpdwaor] Tng.

KoBoploTe TNV TPOOEKTIKA LE TO XEPL KAl oo UYETE TN XPHon okAnpwv KaBaploTikwy tou pmopst va BAdadouv to
UAWKO.

Agv cuVIOTATOL TO TTAUOLUO OE TTAUVTAPLO Yo va StatnpnBel To oxrpa Kat n avtoxn tng KopSéAag.
Anoppwpn:

Av n kopd€Aa elval KATECTPAUUEVN I AKATAAANAN Lol XPrON, UTTOPELTE VAL TNV TETAEETE GTOV KAVOVIKO KAS0
OKOUTTLOLWV.

Av glval KOTOOKEUAOEVN ATTO AVAKUKAWOLO UAIKA, TtapakadoUE va Thv TomoBetrioete oTov KATdAAnAo kado
ovoKUKAwoNG.

Naudojimo instrukcija: Piratiné galvos juosta

1

Naudojimas:
Piratiné galvos juosta yra puikus aksesuaras teminéms vakaréliams, Helovinui arba kitiems piratinio stiliaus renginiams.

UZdékite juosta ant galvos taip, kad ji patogiai priglusty prie kaktos, jsitikinkite, kad ji néra pernelyg stipriai uzdéta, kad
nesukelty diskomforto.

Sis produktas skirtas tik dekoratyviniam naudojimui ir néra tinkamas kasdieniam dévéjimui arba intensyviems fiziniams
uzsiémimams.

PrieZiura:

Laikykite juostg sausoje ir vésioje vietoje, kad iSvengtumeéte jos deformacijos.

Valykite jg atsargiai rankomis, vengdami agresyviy valymo priemoniy, kurios gali paZeisti medziaga.
Nerekomenduojama plauti skalbykléje, kad iSsaugotuméte juostos forma ir ilgaamziskuma.
Salinimas:

Jei juosta pazeista arba nebe naudojama, jg galite iSmesti j jprastg Siuksliy konteinerj.

Jei ji pagaminta i$ perdirbamy medZiagy, praSome ja padéti j tinkamga perdirbimo konteiner;j.



Latviesu

IzmantosSanas instrukcija: Piratu galvas lentes

1.

Suomi

Izmantosana:

Piratu galvas lente ir ideals aksesuars kostimiem tematiskiem ballitém, Helovinam vai citiem piratu pasakumiem.

Uzlieciet lentes uz galvas ta, lai ta érti piegulétu pie pieres un parliecinieties, ka ta nav parak ciesa, lai neraditu
diskomfortu.

Sis produkts ir paredzéts tikai dekorativai lieto$anai un nav piemérots ikdienas valka$anai vai intensivai fiziskai aktivitat ei.
Kopsana:

Uzglabajiet lentes sausa un vésa vieta, lai novérstu tas deformaciju.

Tiriet to rapigi ar rokam, izvairoties no agresiviem tiriSanas lidzekliem, kas var sabojat materialu.

Nav ieteicams mazgat velas masina, lai saglabatu lentes formu un izturibu.

IzmeSana:

Ja lente ir sabojata vai vairs nav lietojama, to var iznicinat parastaja atkritumu konteinera.

Ja ta izgatavota no parstradajamiem materialiem, lldzu, ievietojiet to attiecigaja parstrades konteinera.

Kayttoohje: Piraattinauha paahan

1.

Hrvatski
Upute za

1.

Kaytto:
Piraattinauha paahan on taydellinen asuste teemajuhliin, Halloween-juhliin tai muihin piraattiteemaisiin tapahtumiin.

Aseta nauha paahasi siten, ettd se istuu mukavasti otsassa, varmista, ettei se ole liian tiukka, jotta valtat
epamukavuuden.

Tuote on tarkoitettu vain koristeelliseen kdyttoon, eika sita suositella paivittdiseen kayttoon tai intensiivisiin fyysisiin
aktiviteetteihin.

Hoito:

Sailytd nauhaa kuivassa ja viiledssa paikassa, jotta se ei mene pilalle.

Puhdista se varovasti kasin ja valta voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Ei suositella konepesua, jotta nauhan muoto ja kestdvyys sailyvat.

Havittaminen:

Jos nauha on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, voit heittda sen tavalliseen roskakoriin.

Jos se on valmistettu kierratettdvistd materiaaleista, laita se asianmukaiseen kierratysastiaan.

upotrebu: Piratska traka za glavu

Upotreba:

Piratska traka za glavu savrSen je dodatak za kostime na tematskim zabavama, Halloween ili drugim piratskim
dogadanjima.



Stavite traku na glavu tako da udobno pristaje na ¢elo i pobrinite se da nije previSe zategnuta kako biste izbjegli
nelagodu.

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za dekorativnu upotrebu i nije prikladan za svakodnevno nosenje ili intenzivne
fizicke aktivnosti.

Odrzavanje:

Cuvajte traku na suhom i hladnom mjestu kako biste sprijecili deformaciju.

Odistite je pazljivo rucno, izbjegavajuéi agresivne sredstva za Cis¢enje koja mogu ostetiti materijal.
Ne preporucuje se pranje u perilici rublja kako bi se sacuvala forma i dugovjecnost trake.
Odlaganje:

Ako je traka oStecena ili viSe nije upotrebljiva, moZete je baciti u obicni otpad.

Ako je napravljena od recikliranih materijala, molimo stavite je u odgovarajuéi kontejner za reciklazu.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Piratska traka za glavo

1.

Frangais

Uporaba:

Piratska traka za glavo je popoln dodatek za kostume na tematskih zabavah, no¢ ¢arovnic ali druge piratske dogodke.
Nalozite trak na glavo, da bo udobno prilegajo¢ na celo, in poskrbite, da ne bo pretesen, da se izognete nelagodju.

Ta izdelek je namenjen le dekorativni uporabi in ni primeren za vsakodnevno nosenje ali intenzivne fizicne aktivnosti.
VzdrZevanje:

Trak shranjujte na suhem in hladnem mestu, da preprecite njegovo deformacijo.

Previdno ga ocistite ro¢no, pri tem pa se izogibajte agresivnim Cistilnim sredstvom, ki bi lahko poskodovala material.
Pranje v pralnem stroju ni priporocljivo, saj bi lahko poskodovalo obliko in vzdrzljivost traku.

Zatiranje:

Ce je trak poskodovan ali ni ve¢ uporaben, ga lahko zavrzete v obi¢ajen smetnjak.

Ce je narejen iz recikliranih materialov, ga odloZite v ustrezen zbiralnik za reciklaZo.

Instructions d'utilisation : Bandeau de pirate

1.

Utilisation :

Le bandeau de pirate est un excellent accessoire pour les déguisements lors des fétes a théme, Halloween ou d'autres
événements sur le théme des pirates.

Placez le bandeau sur votre téte de maniere a ce qu'il s'adapte confortablement a votre front, en vous assurant qu'il
n'est pas trop serré pour éviter |'inconfort.

Ce produit est destiné uniqguement a un usage décoratif et ne convient pas pour un port quotidien ou des activités
physiques intenses.

Entretien :

Conservez le bandeau dans un endroit sec et frais pour éviter toute déformation.



e Nettoyez-le délicatement a la main en évitant les produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le
matériau.

e |l n'est pas recommandé de le laver en machine afin de préserver la forme et la longévité du bandeau.
3.  Elimination :
e Sile bandeau est endommagé ou inutilisable, vous pouvez le jeter dans la poubelle ordinaire.

o  Sile produit estfabriqué a partir de matériaux recyclables, veuillez le déposer dans le conteneur de recyclage approprié.

Espafiol
Instrucciones de uso: Banda pirata para la cabeza

1. Uso:

e la banda pirata es un accesorio perfecto para disfraces en fiestas tematicas, Halloween o eventos relacionados con
piratas.

o  Coloca la banda en tu cabeza de manera que se ajuste comodamente a tu frente, asegurandote de que no esté
demasiado apretada para evitar molestias.

e  Este producto esta destinado solo para uso decorativo y no es adecuado para su uso diario o actividades fisicas intensas.
2. Mantenimiento:

e  Guarda la banda en un lugar seco y fresco para evitar que se deforme.

e  lavalo cuidadosamente a mano, evitando el uso de productos de limpieza agresivos que puedan dafiar el material.

o No se recomienda lavarla a maquina para preservar la forma y la durabilidad de la banda.

3. Eliminacién:

e Sila banda estd dafiada o ya no es utilizable, puedes tirarla al cubo de basura comun.

e Siesta hecha de materiales reciclables, por favor, colécala en el contenedor de reciclaje correspondiente.

Svenska
Bruksanvisning: Piratband fér huvudet

1. Anvandning:

e  Piratbandet ar ett utmarkt tillbehor for kostymer pa temafester, Halloween eller andra pirattillstallningar.

e  Sitt pa bandet pa huvudet sa att det passar bekvamt pa din panna och se till att det inte ar for tajt for att undvika
obehag.

e  Denna produkt ar endast avsedd for dekorativt bruk och ar inte lamplig for daglig anvandning eller intensiva fysiska
aktiviteter.

2. Skétsel:

e  Forvara bandet pa en torr och sval plats for att forhindra deformation.

®  Rengor forsiktigt for hand och undvik starka rengdringsmedel som kan skada materialet.
e Maskintvatt rekommenderas inte for att bevara bandets form och hallbarhet.

3. Borttagning:

e  Om bandet ar skadat eller inte langre anvandbart kan du kasta det i den vanliga sopbehallaren.



Om det ar tillverkat av atervinningsbara material, vanligen lagg det i den lampliga atervinningsbehallaren.

Portugués
InstrugOes de uso: Faixa de pirata para a cabeca

1. Uso:

e Afaixa de pirata é um excelente acessodrio para fantasias em festas tematicas, Halloween ou outros eventos com tema
de pirata.

e  Cologue a faixa na sua cabega de maneira que ela se ajuste confortavelmente a sua testa, garantindo que ndo esteja
muito apertada para evitar desconforto.

e  Este produto é destinado apenas ao uso decorativo e ndo é adequado para o uso didrio ou atividades fisicas intensas.

2. Cuidados:

e  Guarde a faixa em um local seco e fresco para evitar deformacdes.

e Limpe-a cuidadosamente a mao, evitando o uso de produtos de limpeza agressivos que possam danificar o material.

e N3o é recomendada a lavagem a maquina, para preservar a forma e a durabilidade da faixa.

3. Descarte:

e  Se a faixa estiver danificada ou ndo for mais utilizavel, vocé pode descarta-la no lixo comum.

e  Se for feita de materiais reciclaveis, por favor, coloque-a no recipiente de reciclagem apropriado.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing: Piratenhoofdband

1.

Gebruik:

De piratenhoofdband is een uitstekend accessoire voor kostuums bij themafeesten, Halloween of andere piratenthema-
evenementen.

Zet de band op je hoofd zodat deze comfortabel op je voorhoofd zit en zorg ervoor dat hij niet te strak is om ongemak te
voorkomen.

Dit product is uitsluitend voor decoratief gebruik en niet geschikt voor dagelijks gebruik of intensieve lichamelijke
activiteiten.

Onderhoud:
Bewaar de band op een droge en koele plaats om vervorming te voorkomen.

Maak het voorzichtig met de hand schoon en vermijd agressieve reinigingsmiddelen die het materiaal kunnen
beschadigen.

Het wordt niet aanbevolen om het in de wasmachine te wassen om de vorm en de duurzaamheid van de band te
behouden.

Verwijdering:
Als de band beschadigd is of niet langer bruikbaar is, kunt u deze in de normale vuilnisbak gooien.

Als het gemaakt is van recycleerbare materialen, plaats het dan in de daarvoor bestemde recyclingcontainer.



Italiano
Istruzioni per I'uso: Fascia da pirata per la testa

1. Utilizzo:

e  La fascia da pirata & un ottimo accessorio per costumi a tema, feste di Halloween o altri eventi a tema pirata.

e  Posiziona la fascia sulla testa in modo che si adatti comodamente alla fronte, assicurandoti che non sia troppo stretta
per evitare fastidi.

e  Questo prodotto & destinato esclusivamente a scopi decorativi e non & adatto per un uso quotidiano o per attivita fisiche
intense.

2. Manutenzione:

e  Conserva la fascia in un luogo asciutto e fresco per evitare che si deformi.

e  Puliscila delicatamente a mano, evitando |'uso di prodotti di pulizia aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
e Non si consiglia di lavarla in lavatrice per preservare la forma e la durata della fascia.

3. Smaltimento:

e Selafascia & danneggiata o non piu utilizzabile, puoi buttarla nel normale cestino della spazzatura.

e Se e realizzata con materiali riciclabili, ti preghiamo di posizionarla nel contenitore per il riciclaggio appropriato.



